Propuesta de
REGLAMENTO (CE) N° .../... DE LA COMISION
de [...]

que modifica el Reglamento (CE) n© 1702/2003 de la Comisioén, por el que se
establecen las disposiciones de aplicacién sobre la certificacion de aeronavegabilidad
y medioambiental de las aeronaves y los productos, componentes y equipos
relacionados con ellas, asi como sobre la certificacidn de las organizaciones de
disefio y de produccién

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, su articulo 80,
apartado 2,

Visto el Reglamento (CE) n° 216/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de febrero
de 2008, sobre normas comunes en el ambito de la aviaciéon civil y por el que se crea una
Agencia Europea de Seguridad Aérea, y se deroga la Directiva 91/670/CEE del Consejo, el
Reglamento (CE) n°® 1592/2002 y la Directiva 2004/36/CE® («el Reglamento de base) y, en
particular, su articulo 5, apartado 5,

Visto el Reglamento (CE) n® 1702/2003 de la Comisién, de 24 de septiembre de 2003, por el
que se establecen las disposiciones de aplicacién sobre la certificacion de aeronavegabilidad y
medioambiental de las aeronaves y los productos, componentes y equipos relacionados con
ellas, asi como sobre la certificaciéon de las organizaciones de disefio y de produccién?,

Considerando que:

(1 El Reglamento (CE) n© 216/2008 se aplica mediante el Reglamento (CE) n® 2042/2003
de la Comisién, de 20 de noviembre de 2003, sobre el mantenimiento de la
aeronavegabilidad de aeronaves y productos, componentes y equipos aeronauticos y
sobre la aprobacidon de organizaciones y personal que participan en dichas tareas, y el
Reglamento (CE) n® 1702/2003 de la Comisidon de 24 de septiembre de 2003 por el que
se establecen las disposiciones de aplicacion sobre la certificacién de aeronavegabilidad
y medioambiental de las aeronaves y los productos, componentes y equipos
relacionados con ellas, asi como sobre la certificacién de las organizaciones de disefio y
de produccién;

(2) El apartado 21A.163, letra c) (Anexo, seccion A) del Reglamento (CE) 1702/2003
otorga a los titulares de una aprobacion de organizacién de produccion la facultad de
emitir certificados de aptitud autorizados (Formulario EASA 1) relativos a componentes
Yy equipos;

(2) El apartado 21A.130 (Anexo, seccion A) del Reglamento (CE) n® 1702/2003 exige
presentar una declaracion de conformidad (Formulario EASA 1) validada por la
autoridad competente en relacion con los componentes y equipos fabricados de acuerdo
con la Subparte F del Anexo de dicho Reglamento;

3) Los apartados M.A.615 (Anexo I, seccion A) y 145.A.75 (Anexo Il, seccion A) del
Reglamento (CE) n©® 2042/2003 de la Comisién otorgan a las organizaciones de
mantenimiento autorizadas la facultad de emitir certificados de aptitud para el servicio
(Formulario EASA 1) de componentes y equipos al término del mantenimiento;

DO L 79, de 19.3.2008, p.1.
2DO L 243 de 27.9.2003, p. 6. Reglamento modificado por Gltima vez por el Reglamento (CE)
n°® 287/2008 de la Comisiéon (DO L 87 de 29.3.2008, p. 3).
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4)

€Y

4)

(6)

(M

La Agencia Europea de Seguridad Aérea («la Agencia») ha estimado necesario proponer
modificaciones del Apéndice | — Formulario EASA 1 — Certificado de aptitud para el
servicio del Reglamento (CE) n® 1702/2003 de la Comisidon con objeto de mejorar la
comprension de los datos que han de cumplimentarse en el Formulario EASA 1, asi
como de reforzar la aceptacién global de dicho Formulario;

La Comision se ha mostrado conforme con que las modificaciones propuestas por la
Agencia supondran una mejora del sistema establecido por el Reglamento (CE)
n® 1702/2003;

Las medidas establecidas en este Reglamento se basan en el dictamen emitido por la
Agencia®, de conformidad con el articulo 17, apartado 2, letra b), y con el articulo 19,
apartado 1, del Reglamento (CE) n® 216/2008;

Las medidas previstas en este Reglamento se adecuan a lo indicado en el Dictamen* del
Comité de la Agencia Europea de Seguridad Aérea creado en virtud del articulo 65,
apartado del Reglamento (CE) n© 216/2008;

El Reglamento (CE) n© 1702/2003 de la Comisién debe, por tanto, modificarse en
consecuencia.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Apéndice | (Formulario EASA 1 — Certificado de aptitud para el servicio) del Anexo (Parte
21) del Reglamento (CE) n© 1702/2003 se sustituye por el siguiente Apéndice | modificado:

% Dictamen 06/2008.
4 (Pendiente de emisién.)
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CERTIFICADO DE APTITUD PARA EL SERVICIO — FORMULARIO EASA 1

Estas instrucciones estan relacionadas Unicamente con el uso del Formulario 1 a los efectos
de fabricacion. Se llama la atencion acerca del Apéndice | de la Parte 145, que aborda el
uso del Formulario EASA 1 a los efectos de mantenimiento.

1. PROPOSITO Y USO

El propésito primordial del certificado es declarar la aeronavegabilidad de nuevos productos,
componentes y equipos de aviacion (en adelante denominados «articulos»).

Debera establecerse una correlacion entre el Certificado y el articulo o articulos. ElI emisor
debera conservar un Certificado, de forma que sea posible verificar los datos originales.

El Certificado es aceptable para numerosas autoridades de aeronavegabilidad, aunque puede
depender de acuerdos bilaterales y/o de la politica de la autoridad en cuestién. Los «datos de
disefio aprobados» que se citan en el presente Certificado se definen, pues, como los datos
aprobados por la autoridad de aeronavegabilidad del pais importador.

El Certificado no es una nota de suministro o de envio.
La aeronave no debera ser puesta en servicio mediante el uso del Certificado.

El Certificado no constituye una autorizacidon para instalar el articulo en una aeronave, un
motor o una hélice, sino que ayudara al usuario final a determinar su estado de aprobacion en
lo que atafe a la aeronavegabilidad.

No se permitirad la mezcla de articulos aptos para la fabricacién y aptos para el mantenimiento
en el mismo Certificado.

Tampoco se permitira una mezcla de articulos certificados de conformidad con «datos
aprobados» y con «datos no aprobados» en el mismo Certificado.
2. FORMATO GENERAL

El Certificado debera atenerse al formato adjunto, incluidas las casillas numeradas y la
ubicacion de cada casilla. No obstante, el tamafio de cada casilla puede variar segun la
solicitud, aunque no tanto que el certificado resulte irreconocible.

El Certificado deberd presentarse en un formato «apaisado», pero el tamafo total podra
reducirse o aumentarse notablemente, siempre que siga siendo reconocible y legible. En caso
de duda, consultese a la Autoridad competente.

La declaracion de responsabilidad del usuario/instalador podra ubicarse en cualquiera de las
caras del Formulario.

Todo el texto escrito debera ser claro y facilmente legible.

El certificado deber& preimprimirse o generarse por ordenador, y, en cualquier caso, las lineas
y los caracteres impresos deberan ser claros y legibles y atenerse al formato definido.

El Certificado debera cumplimentarse en inglés y, si procede, en una o varias lenguas mas.

Los datos que se introduzcan en el certificado podran escribirse a maquina o por ordenador o
escribirse a mano en letras mayusculas y claramente legibles.

Por razones de claridad, se utilizara el menor niamero posible de abreviaturas.

El espacio que queda al dorso del certificado podra ser utilizado por el emisor para consignar
informacion adicional, pero no deberda incluir ninguna declaracién de certificacion. Cualquier
uso del dorso del Certificado debera indicarse en la casilla correspondiente situada en el
anverso del mismo.

3. COPIAS

No se impondran restricciones al niUmero de copias del Certificado que se envien al cliente o
que conserve el emisor.
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4. ERRORES EN UN CERTIFICADO

Si un usuario final detecta errores en un Certificado, debera identificarlos y consignarlos por
escrito al emisor. El emisor podra expedir un nuevo Certificado si puede verificar y corregir el
error o errores.

El nuevo Certificado debera tener un niumero de seguimiento, una firma y una fecha nuevos.

La solicitud de un nuevo Certificado podra atenderse sin necesidad de volver a verificar la
condicién en que se hallen el articulo o articulos. El nuevo Certificado no sera una declaraciéon
del estado actual del articulo y debera referirse al anterior, en la casilla 12, mediante la
siguiente declaracion: «El presente Certificado corrige el error o errores detectados en la
casilla o casillas corregidas [indiquense las casillas corregidas] del Certificado [indiquese el
ndmero de seguimiento original] con fecha [indiquese la fecha de emisiéon original] y no
certifica la conformidad/el estado/la aptitud para el servicio». Deberan conservarse ambos
certificados durante el plazo de conservacion establecido para el primero de ellos.

5. CUMPLIMENTACION DEL CERTIFICADO POR EL EMISOR

Casilla 1 - Autoridad competente de aprobacion/Pais

Se indicard el nombre del Estado miembro de la Autoridad competente que emite la
autorizacion bajo cuya jurisdiccion se expide el certificado. Cuando la Autoridad competente
sea la Agencia, deberd indicarse «<EASA».

Casilla 2 — Encabezado del Formulario EASA 1

«CERTIFICADO DE APTITUD PARA EL SERVICIO»
FORMULARIO EASA 1

Casilla 3 — Numero de seguimiento del Formulario
Se indicara el numero exclusivo generado por el sistema/procedimiento de numeracion de la
organizacion identificada en la casilla 4; podra incluir caracteres alfanumeéricos.
Casillas — Nombre y domicilio de la organizacion
Se indicara el nombre completo y el domicilio de la organizacion de produccion (consultese el
Formulario EASA 55, Hoja A) que determine la aptitud para el servicio del articulo o articulos
incluidos en el presente Certificado. Se permitira la inclusion de logotipos, etc., de la
organizacion, si caben en la casilla.
Casilla 5 — Orden de trabajo/Contrato/Factura
Para facilitar la trazabilidad de los articulos, se consignara el nimero de la orden de trabajo, el
numero de contrato, el nimero de factura o un nimero de referencia similar.
Casilla 6 — Articulo
Se indicaran los nimeros de los articulos cuando éstos ocupen mas de una linea. Esta casilla
facilita la referencia cruzada con las Observaciones de la casilla 12.
Casilla 7 — Descripcion

Se facilitara el nombre o la descripcién del articulo. Debera darse preferencia al término
empleado en las instrucciones para el mantenimiento de la aeronavegabilidad (a saber,
Catalogo llustrado de Componentes, Manual de Mantenimiento de la Aeronave, Boletin de
Servicio, Manual de Mantenimiento de Elementos).

Casilla 8 — Numero de componente

Se indicara el nUmero de componente que aparezca en embalaje o el etiquetado del articulo.
En caso de que se trate de un motor o una hélice, podra emplearse la designacién de tipo.
Casilla 9 - Cantidad

Se indicard la cantidad de articulos.
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Casilla 10 — NUmero de serie

Si es obligatorio, conforme a la reglamentacién, que el articulo se identifique con un nimero
de serie, éste se indicara aqui. Ademas, podra indicarse cualquier otro niumero de serie que no
se exija con arreglo a la reglamentacion. En caso de que el articulo no disponga de un namero
de serie identificado, se indicara «N/D».

Casilla 11 - Estado/Trabajo
Se indicara «<PROTOTIPO» 0 «NUEVO».

Se indicara «<PROTOTIPO» en caso de fabricacion de un articulo nuevo, de conformidad con
unos datos de disefio no aprobados.

Se indicara «NUEVO» en caso de:
1. Fabricaciéon de un nuevo articulo de conformidad con unos datos de disefio aprobados.

2. Recertificacion por la organizacion identificada en la casilla del 4 del Certificado anterior
tras los trabajos de modificacién o rectificacion de un articulo, antes de su puesta en
servicio (es decir, tras la incorporacion de una modificacion de disefio, la correccion de
un error, la realizacion de una inspeccién o ensayo o la renovacion de su vida en
almacenamiento). Los detalles de la declaraciéon de aptitud para el servicio original y los
trabajos de modificacion o rectificacion se consignaran en la casilla 12.

3. Recertificacion por el fabricante del producto o por la organizacion identificada en la
casilla del Certificado anterior de articulos que eran «prototipos» (conformidad
exclusivamente con datos no aprobados) y pasan a ser «nuevos» (conformidad con
datos aprobados y en condiciones de seguridad de funcionamiento), posterior a la
aprobacion de los datos de disefio correspondientes, siempre que tales datos de disefio
no se hayan modificado. En la casilla 12 debera reproducirse la siguiente declaracion:

RECERTIFICACION DE ARTICULOS QUE ERAN «PROTOTIPOS» Y PASAN A SER
«NUEVOS»: EL PRESENTE DOCUMENTO CERTIFICA LA APROBACION DE LOS DATOS DE
DISENO [INDIQUESE EL NUMERO CT/CTS, NIVEL DE REVISION], CON FECHA DE
[INDIQUESE LA FECHA SI ES NECESARIO PARA LA IDENTIFICACION DEL ESTADO DE
REVISION], CON ARREGLO A LOS CUALES SE FABRICARON ESTE ARTICULO O
ARTICULOS.

El recuadro «datos de disefio aprobados y estan en condiciones de seguridad de
funcionamiento» debera marcarse en la casilla 13a.

4. Examen de un nuevo articulo declarado apto previamente, antes de su puesta en
servicio:

e De acuerdo con una norma o especificacion indicada por el cliente, cuyos
detalles, asi como los relativos a la declaracién de aptitud para el servicio
original, deben introducirse en la casilla 12.

e Para establecer la aeronavegabilidad. En la casilla 12 se introducirda la
explicacion del fundamento de la aptitud y los detalles de la aptitud original.

Casilla 12 — Observaciones

Se describiran los trabajos identificados en la casilla 11, ya sea con informaciéon directa o por
referencia a documentacién de apoyo, necesaria para que el usuario o instalador efectue la
determinacion definitiva de aeronavegabilidad del articulo o articulos en relacion con los
trabajos que se van a certificar. Si es necesario, se podra emplear una hoja aparte a la que se
remitird desde el Formulario EASA 1. Debera indicarse claramente a qué articulo de la casilla 6
se refiere cada declaracion. Si no hay ninguna declaracion, indiquese «Ningunax.

Se introducira la justificacion de la declaracién de aptitud de datos de disefios no aprobados en
la casilla 12 (a saber, pendiente de certificacién de tipo, Unicamente para ensayo, pendiente
de aprobaciéon de datos).
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A continuacion se citan ejemplos de condiciones que exigirian declaraciones en la casilla 12:

e Cuando el Certificado se utiliza para fines de prototipo, debera introducirse la
siguiente declaracion al principio de la casilla 12:

«NO APTO PARA INSTALACION EN UNA AERONAVE CON CERTIFICACION DE
TIPO EN SERVICIO».

¢ Recertificacion de articulos que eran «prototipos» (conformidad UGnicamente con
datos no aprobados) y pasan a ser «nuevos» (conformidad con datos aprobados
y en condiciones de seguridad de funcionamiento) una vez que se hayan
aprobado los datos de disefio correspondientes.

En la casilla 12 debera reproducirse la siguiente declaracion:

«RECERTIFICACION DE ARTICULOS QUE ERAN «PROTOTIPOS» Y PASAN A SER
«<NUEVOS»:

EL PRESENTE DOCUMENTO CERTIFICA LA APROBACION DE LOS DATOS DE
DISENO [INDIQUESE EL NUMERO CT/CTS, NIVEL DE REVISION], CON FECHA
DE [INDIQUESE LA FECHA Sl ELLO ES NECESARIO PARA LA IDENTIFICACION
DEL ESTADO DE REVISION], CON ARREGLO A LOS CUALES SE FABRICARON
ESTE ARTICULO O ARTICULOS.

e Cuando se expida un nuevo Certificado para corregir errores, debera
reproducirse la siguiente declaraciéon en la casilla 12:
«EL PRESENTE CERTIFICADO CORRIGE EL ERROR O ERRORES EN LA CASILLA O
CASILLAS [INDIQUENSE LAS CASILLAS CORREGIDAS] DEL CERTIFICADO
[INDIQUESE EL NUMERO DE SEGUIMIENTO ORIGINAL] CON FECHA DE
[INDIQUESE LA FECHA DE EMISION ORIGINAL] Y NO CUBRE LA
CONFORMIDAD/CONDICION/APTITUD PARA EL SERVICIO».

De imprimirse los datos a partir de un Formulario EASA 1, cualquier dato que no proceda
incluir en otras casillas se introducira en la casilla 12.

Casilla 13a

Se marcara Unicamente uno de los dos recuadros.

(1) Se marcaré el recuadro «datos de disefio aprobados y estan en condiciones de seguridad
de funcionamiento» si el articulo o articulos se fabricaron mediante el uso de datos de disefio
aprobados y se ha determinado que estan en condiciones de seguridad de funcionamiento.

(2) Se marcara el recuadro «datos de disefio no aprobados especificados en la casilla 12» si el
articulo o articulos se fabricaron mediante el uso de datos de disefio no aprobados aplicables.
Se identificaran los datos de la casilla 12 (a saber, pendiente de certificacion de tipo,
Unicamente para ensayo, pendiente de aprobacién de datos).

No se permitira la mezcla de datos de disefio aprobados y no aprobados en un mismo
Certificado.
Casilla 13b — Firma autorizada

Este espacio se cumplimentara con la firma de la persona autorizada. Sélo podran firmar en
esta casilla personas autorizadas especificamente con arreglo a las normas y disposiciones de
la Autoridad competente. Para facilitar el reconocimiento, podra afiadirse un nimero exclusivo
que identifique a la persona autorizada.

Casilla 13c — Numero de aprobacién/autorizacion

Se introducira el nimero o la referencia de aprobacién/autorizacién. La Autoridad competente
expedira dicho nimero o dicha referencia.

Casilla 13d - Nombre

Se introducird, de forma legible, el nombre de la persona que firme en la casilla 13b.
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Casilla 13e — Fecha

Se introducira la fecha en que se firmé la casilla 13b. Dicha fecha debera consignarse segun el
siguiente formato: dd = dia con dos digitos, mmm = primeras tres letras del mes, aaaa = afio
con cuatro digitos.

Casillas 14e-14e

Requisitos generales aplicables a las casillas 14a-14e:

No se utilizaran para la declaracion de aptitud de productos. Se sombrearan, oscureceran o
marcaran de otro modo para evitar un uso inadvertido o no autorizado.

Responsabilidades del usuario/instalador

Se adjuntara la siguiente declaracion al Certificado al objeto de notificar a los usuarios finales
que no quedan eximidos de sus responsabilidades por la instalacion y el uso de cualquier
articulo al que acomparie el Formulario:

«El presente certificado no autoriza automaticamente a instalar.

Si el usuario o instalador trabaja con arreglo a la normativa nacional de una autoridad de
aeronavegabilidad distinta de la especificada en la casilla 1, es esencial que se asegure de
que la autoridad a la cual estd sujeto acepta los articulos de la autoridad de
aeronavegabilidad especificada en la casilla 1.

Las declaraciones 13a y 14a no constituyen certificacion de instalacién. En todo caso, el
registro de mantenimiento de la aeronave debe contener una certificacién de instalacion
expedida por el usuario o instalador en virtud de la normativa nacional antes de poder
poner la aeronave en vuelo.
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Articulo 2
Entrada en vigor

(@D El presente Reglamento entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el
Diario Oficial de la Unién Europea.

2 Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 1 del presente Reglamento, las
organizaciones de produccién podran seguir emitiendo certificados de aptitud para el servicio o
declaraciones de conformidad mediante el uso del Formulario EASA 1, primera edicion, tal
como consta en el Apéndice | del Anexo (Parte 21) del Reglamento (CE) n® 1702/2003, hasta
el dd/mm/aaaa [un afio después de la entrada en vigor].

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas,

Por la Comisién

Miembro de la Comisién
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